FLOATING ISLANDS AT A LAKE IN HAMBURG / ROHRICHTINSELN AUF EINEM SEE IN HAMBURG

At a lake in Hamburg floating islands were installed.

At this lake only a few areas with wetland plants are spontaneous established. So the water authorities decided to use the floating
elements: In order to improve the quality of the water and establish new habitats for the wildlife. And also for aesthetic reasons.

An einem stehenden Gewasser in Hamburg wurden Réhrichtinseln eingebracht.

An diesem Gewasser gibt es kaum natlrlich gewachsene Réhrichtbereiche. Hier erflllen die kiinstlichen Réhrichtinseln folgende
Funktionen: Ein neuer Lebensraum (liber und unter Wasser) wird geschaffen, der auch positive Auswirkungen fir die
Wasserqualitdt hat. Und nicht zuletzt haben die Inseln auch eine landschaftsésthetische Funktion.

Die Schwimmelemente werden zusammengebaut und ins
Wasser gelassen / The floating elements were bound together

Die Réhrichtpflanzen sind schon vollstandig
entwickelt / The wetland plants are well developed
and vital

Idealtypische Nahrungskette im Wurzelbereich
Ideal food chaine

Entwicklung in der ersten Vegetationsperiode
Development in the first season
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